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Navodila za uporabo

BM3T372E0W

 SL 



Spoštovani kupec, 
Pred uporabo tega izdelka preberite ta navodila!
Hvala, ker ste izbrali izdelek Beko﻿﻿   . Želimo vam zagotoviti optimalno učinkovitost tega 
visokokakovostnega izdelka, ki je izdelan z najsodobnejšo tehnologijo. Pred uporabo morate v 
celoti prebrati in razumeti ta priročnik ter dodatno dokumentacijo. 
Upoštevajte vsa navedena opozorila in informacije. Tako boste zaščitili sebe in svoj izdelek pred 
morebitnimi poškodbami.
Shranite priročnik. Če enoto predate drugi osebi, ji priložite ta navodila.

Simboli in opombe
V navodilih za uporabo so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroči smrt ali telesne poškodbe

Preberite priročnik

Pomembne informacije ali uporabni nasveti za uporabo

Opozorilo za vroče površine

B Opozorilo za električni udar

Opozorilo za nevarnost UV-sevanja

Opozorilo za oparine

Embalaža izdelka je v skladu z nacionalno okoljsko zakonodajo izdelana iz materialov, ki 
jih je mogoče reciklirati.

Opozorilo za požar

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroči materialno škodo na izdelku ali okolici

Ta izdelek je bil izdelan s pomočjo najnovejše tehnologije in v okolju prijaznih pogojih.
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1  Varnostna navodila

V tem razdelku so navedena varnostna navodila, ki jih je treba upoštevati, 
da se prepreči nevarnost telesnih poškodb ali materialne škode. 
•	Naše podjetje ne odgovarja za škodo, ki lahko nastane zaradi neupoštevanja 

teh navodil.
•	Namestitev in popravilo mora vedno izvesti pooblaščeni serviser.
•	Uporabljajte samo originalne rezervne dele in dodatke.
•	Ne izvajajte popravil ali zamenjave nobenega dela aparata, razen če je to 

izrecno navedeno v navodilih za uporabo. 
•	Ne spreminjajte aparata.

1.1 Predvidena uporaba
•	Izdelek je zasnovan samo za uporabo v gospodinjstvu. Aparat ni namenjen 

komercialni uporabi.
•	Izdelek ni zasnovan za uporabo na prostem.
•	Izdelka ne nameščajte ali uporabljajte na mestih, kjer obstaja možnost 

zmrzovanja in/ali je izpostavljen zunanjim elementom. Zmrznjena voda v črpalki 
ali ceveh lahko povzroči poškodbe.

•	Izdelek se lahko uporablja samo za sušenje in zračenje perila, ki je oprano z 
vodo in je varno za sušilni stroj.

1.2 Varnost otrok, ranljivih oseb in domačih živali
•	Otroci, stari 8 let ali več, in osebe s fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi 

motnjami ali s premalo izkušnjami in znanja lahko uporabljajo ta aparat, če 
jih kdo nadzira ali jim svetuje o varni uporabi aparata in če poznajo tveganja, 
povezana z uporabo aparata. Otroci ne smejo posegati v aparat. Otroci ne 
smejo čistiti in vzdrževati aparata, razen če so nadzorovani.

•	Otroci, mlajši od 3 let, ne smejo biti v bližini aparata, razen če so nadzorovani.
•	Električni aparati so nevarni za otroke in domače živali. Otroci in domače živali 

se ne smejo igrati z aparatom, plezati nanj ali vstopati vanj.
•	Vratca aparata morajo biti zaprta, tudi ko aparat ne deluje. Otroci ali domače 

živali se lahko zaklenejo v aparat in se zadušijo.
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•	Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati aparata, razen če so nadzorovani.
•	Embalažni material hranite zunaj dosega otrok. Nevarnost telesnih poškodb in 

zadušitve.
•	Vse dodatke, ki se uporabljajo z aparatom, hranite zunaj dosega otrok.
•	Preden zavržete izdelek, prerežite napajalni kabel in uničite vratca za polnjenje.

1.3 Električna varnost
•	Med nameščanjem, vzdrževanjem, čiščenjem, popravljanjem in transportom 

aparat ne sme biti priklopljen.
•	Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora zamenjati pooblaščeni serviser, da 

se preprečijo morebitne nevarnosti.
•	Ne zvijte napajalnega kabla pod aparat ali za aparat. Ne postavljajte težkih 

predmetov na napajalni kabel. Napajalni kabel ne sme biti zapleten, stisnjen in 
v stiku z virom toplote.

•	Za delovanje aparata ne uporabljajte podaljška, razdelilnika ali adapterja.
•	Aparat se ne sme napajati prek zunanjega stikala, kot je časovnik, in ne sme 

biti priključen na tokokrog, ki se redno odpira in zapira z orodjem.
•	Vtič mora biti preprosto dostopen. Če to ni mogoče, mora biti električna 

napeljava opremljena z mehanizmom, ki je skladen z zakonodajo o električnih 
napeljavah in ki odklopi vse priključke z omrežnega napajanja (varovalka, 
stikalo, glavno stikalo itd.).

•	Ne dotikajte se vtiča z mokrimi rokami.
•	Ko odklapljate aparat, ne držite napajalnega kabla, ampak vtič.

1.4 Varnost pri transportu
•	Pred transportom odklopite izdelek iz vtičnice, izpraznite zbiralnik za vodo in 

odstranite priključke za odvod vode, če obstajajo.
•	Ta aparat je težek, zato ga ne premikajte sami. 
•	Izvedite potrebne varnostne ukrepe za preprečitev padca in prevrnitve aparata. 

Aparata med transportom ne izpostavljajte udarcem ali padcem.
•	Ne uporabljajte štrlečih delov aparata (kot so vratca za polnjenje) za premikanje 

aparata.
•	Aparat premikajte v pokončnem položaju. Če premikanje aparata v 

pokončnem položaju ni mogoče, ga med transportom nagnite na desno stran, 
gledano od spredaj.
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1.5 Varnost pri nameščanju
•	Pripravite aparat za namestitev tako, da preberete informacije v navodilih 

za uporabo ter poskrbite za ustrezno električno in odtočno napeljavo. Če 
napeljava ni primerna za namestitev, pokličite usposobljenega električarja ali 
vodovodarja, da uredi potrebne priključke. Te postopke mora izvesti kupec.

•	Pred namestitvijo preverite, ali je aparat poškodovan. Če je aparat 
poškodovan, ga ne nameščajte.

•	Ne odstranjujte nastavljivega stojala.
•	Postavite aparat na ravno in trdo površino ter ga izravnajte z nastavljivimi 

nogami.
•	Razmik med aparatom in tlemi se ne sme zmanjšati z materiali, kot so 

preproge, kosi lesa in trakovi. Prezračevalne odprtine na spodnji strani aparata 
ne smejo biti zamašene s preprogo.

•	Aparat mora biti nameščen tako, da prezračevalne odprtine niso zamašene.
•	Namestite aparat v okolje brez prahu in z dobrim prezračevanjem.
•	Aparata ne nameščajte v neposredni bližini vnetljivih in eksplozivnih materialov 

ter ne hranite vnetljivih in eksplozivnih materialov v bližini aparata, medtem ko 
ta deluje.

•	Aparata ne smete namestiti ob vrata, drsna vrata, zaradi katerih se vratca za 
polnjenje aparata ne morejo popolnoma odpreti, ali za tečajna vrata, če je tečaj 
aparata obrnjen proti tečajem vrat.

•	Aparat namestite na mesto, ki omogoča enostavno izvajanje rednega 
vzdrževanja in čiščenja.

•	Postavite aparat s hrbtno površino proti steni (za modele z grelnikom).
•	Po namestitvi aparata se prepričajte, da hrbtna stena ni v stiku z nobenim 

štrlečim predmetom (vodovodna pipa, električna vtičnica itd.).
•	Aparat postavite tako, da je med aparatom in robovi pohištva vsaj 1 cm 

prostora.
•	Pri modelih z odvodnim kanalom upoštevajte pravila za priključitev odvodnega 

kanala, navedena v navodilih.
•	Odvodni zrak ne sme biti usmerjen v odvodni kanal, ki se uporablja za 

odvajanje dima iz naprav, ki delujejo na plin ali druga goriva (pri modelih z 
odvodnim kanalom).
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•	Prezračevalna cev ne sme biti priključena na peč za ogrevanje ali dimniški 
kanal (pri modelih z odvodnim kanalom).

•	Aparat priklopite v ozemljeno vtičnico, ki je zaščitena z varovalko, ki ustreza 
navedenemu tipu in nazivnemu toku. Ozemljitveno opremo naj namesti 
usposobljeni električar. Ne uporabljajte aparata brez ozemljitve v skladu z 
regionalnimi/nacionalnimi predpisi.

•	Aparat priklopite v ozemljeno vtičnico, ki je skladna z vrednostmi napetosti, 
toka in frekvence, ki so navedene na tipski ploščici.

•	Aparata ne priklapljajte v zrahljane, zlomljene, umazane ali mastne vtičnice, 
v vtičnice, ki so se snele z ležišča, ali v vtičnice, pri katerih obstaja nevarnost 
stika z vodo.

•	Uporabiti je treba nove komplete cevi, ki so priloženi aparatu. Ne uporabljajte 
znova starih kompletov cevi. Ne nameščajte priključkov na cevi.

•	Napeljite napajalni kabel in cevi tako, da ne predstavljajo nevarnosti 
spotaknitve.

•	Za namestitev aparata na pralni stroj je treba med obema aparatoma uporabiti 
pritrdilni komplet. Pritrdilni komplet mora namestiti pooblaščeni serviser.

•	Ko je aparat nameščen na pralni stroj, lahko skupna teža polnih aparatov 
znaša okrog 180 kg. Postavite aparata na trdna tla, ki lahko prenesejo takšno 
obremenitev.

•	Pralnega stroja ni dovoljeno postaviti na sušilni stroj.
Namestitvena tabela za pralni stroj in sušilni stroj

Vrsta namestitvenega kompleta Globina (TD = sušilni stroj, WM: pralni stroj)

Plastičen – 54/60cm z jermenom ali brez njega 60 cm TD --> WM ≥ 50 cm / 54 cm TD --> WM > 45 cm  

Plastičen – 46 cm z jermenom ali brez njega 46 cm TD --> WM ≥ 54 cm  

S polico – 60 cm 60 cm TD --> WM ≥ 50 cm 

S polico – 54 cm 54 cm TD --> WM > 45 cm  

1.6 Varnost pri uporabi
•	Največja teža suhega perila pred pranjem je navedena v razdelku »Tehnični 

podatki«.
•	V sušilni stroj ne dajajte neopranega perila.
•	Perilo, ki je umazano s snovmi, kot so jedilna olja, aceton, alkohol, bencin, 

kerozin, odstranjevalci madežev, terpentin, vosek ali odstranjevalci voska, 
je treba pred sušenjem v sušilnem stroju oprati v topli vodi z večjo količino 
detergenta.
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•	Če se za čiščenje uporabljajo kemikalije, se sušilni stroj ne sme uporabljati.
•	Gumijaste pene (pene iz lateksa), kopalnih kap, vodoodpornega tekstila, 

materialov in oblačil z gumijastimi oporami in blazin z vložki iz gumijaste pene 
ni dovoljeno sušiti v sušilnem stroju.

•	Predmetov z lakom za lase, ostanki sredstev za lase ali podobnimi snovmi ni 
dovoljeno sušiti v sušilnem stroju.

•	Izpraznite žepe oblačil in odstranite predmete, kot so vžigalice in vžigalniki.
•	Če vseh predmetov ni mogoče hitro odstraniti in jih ni mogoče postaviti na 

mesto, kjer se lahko toplota razprši, ne ustavljajte sušilnega stroja, dokler ni 
sušenje zaključeno.

•	Zadnji del cikla sušilnega stroja poteka brez segrevanja (cikel hlajenja), s čimer 
se doseže temperatura, ki ne škoduje predmetom.

•	Mehčalce perila ali podobne izdelke je treba uporabljati v skladu z navodili za 
mehčalec perila.

•	Ne uporabljajte sušilnega stroja brez filtra za vlakna.
•	Ne dopustite nabiranja vlaken okoli sušilnega stroja. 
•	Za preprečitev povratnega vleka plina v prostoru iz naprav, ki delujejo na druga 

goriva, vključno z odprtim ognjem, je treba zagotoviti ustrezno prezračevanje 
(pri modelih z odvodnim kanalom). 

•	Aparata ne uporabljajte skupaj z grelniki, kot sta plinski grelnik in kamin. Lahko 
pride do vžiga odvodnega kanala. (pri modelih z odvodnim kanalom)

•	Ne sedite na vratcih za polnjenje oziroma se ne naslanjajte nanje, ko so odprta, 
saj se lahko aparat prevrne.

•	Ne vzpenjajte se na aparat.
•	Ne postavljajte vira plamena (sveč, cigaret itd.) na aparat ali v njegovo bližino. 

Ne hranite vnetljivih/eksplozivnih materialov.
•	Ne dotikajte se bobna, ko se vrti.
•	Med delovanjem je hrbtna stena aparata vroča. Med sušenjem ali po 

končanem sušenju se ne dotikajte hrbtne strani aparata. (Pri modelih s 
segrevanjem)

•	Med dodajanjem oz. odvzemanjem perila iz sušilnika, medtem ko se program 
izvaja, se ne dotikajte notranje površine bobna. Površina bobna je vroča.

•	Ne pritiskajte gumbov z ostrimi predmeti, kot so vilice, noži, nohti itd.
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•	Ne uporabljajte okvarjenega ali poškodovanega aparata. Odklopite aparat iz 
vtičnice (ali izklopite priključeno varovalko) in pokličite pooblaščeni servis.

•	Ko aparata ne uporabljate, ga odklopite iz vtičnice.

1.7 Varnost pri vzdrževanju in čiščenju
•	Aparata ne perite z razprševanjem ali polivanjem vode. Za čiščenje aparata ne 

uporabljajte tlačnega čistilnika, parnega čistilnika, cevi ali tlačne pištole.
•	Za čiščenje aparata ne uporabljajte ostrega ali abrazivnega orodja.
•	Za čiščenje aparata ne uporabljajte sredstev, kot so gospodinjska čistila, mila, 

detergenti, gorivo, bencin, alkohol, vosek itd.
•	Filter za vlakna je treba redno čistiti. Po vsakem sušenju očistite filter za vlakna 

in notranjo površino vratc za polnjenje.
•	S sesalnikom odstranite vlakna, ki so se nabrala na rebrih uparjalnika za 

predalom filtra. Če uporabljate zaščitne rokavice, lahko čiščenje izvedete tudi 
z roko. Ne izvajajte čiščenja z golimi rokami. Na rebrih uparjalnika si lahko 
poškodujete roke. (Za izdelke s toplotno črpalko)

•	Zaradi nevarnosti požara in eksplozije za čiščenje senzorjev ne uporabljajte 
raztopin, čistilnih sredstev, jeklene volne ali podobnih materialov in 
pripomočkov.

•	Očistite odvodni kanal. (pri modelih z odvodnim kanalom)
•	Ne pijte kondenzirane vode.

1.8 Varnost osvetlitve
•	Če je treba zamenjati LED-lučko/žarnico, ki se uporablja za osvetlitev (pri 

aparatih z osvetlitvijo), se obrnite na pooblaščeni servis.
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2 Okoljevarstvena navodila

2.1 Skladnost s predpisi o WEEE in odlaganje odpadkov
Ta izdelek ne vsebuje nevarnih in prepovedanih snovi, navedenih v »uredbi o nadzoru 
odpadne električne in elektronske opreme«, ki jo je objavilo ministrstvo za okolje in 
urbanizacijo Republike Turčije. Izdelek je skladen s predpisi o OEEO. Izdelek je bil 
proizveden iz visokokakovostnih delov in materialov, ki jih je mogoče reciklirati in ponovno 
uporabiti.  Izdelka zato ob koncu njegove življenjske dobe ne odložite med druge 

gospodinjske odpadke. Oddajte ga na zbirno mesto za električno in elektronsko opremo.  Za 
informacije o teh zbirnih mestih se lahko obrnete na lokalno upravo.  Z oddajo rabljenih izdelkov za 
recikliranje lahko pomagate varovati okolje in naravne vire.

R290 je vnetljivo hladilno sredstvo, zato zagotovite, da se sistem in cevi ne poškodujejo 
med delovanjem in prevozom.
Izdelka ne hranite v bližini virov toplote, saj se lahko v primeru poškodb vname.
Izdelka ne odstranjujte s sežiganjem.

2.2 Informacije o embalaži
Embalaža izdelka je v skladu z nacionalno zakonodajo izdelana iz materialov, ki jih je mogoče 
reciklirati. Odpadne embalaže ne odložite med gospodinjske ali druge odpadke, ampak jo oddajte 
na zbirna mesta za embalažo, ki jih določijo lokalne oblasti.

2.3 Skladnost s standardi in informacije o preizkusih/izjava EU o skladnosti

Faze razvoja, proizvodnje in prodaje tega izdelka potekajo v skladu z varnostnimi 
pravili, navedenimi v vseh povezanih navodilih Evropske unije. 
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3 Vaš sušilni stroj

3.1 Tehnični podatki

SL

Višina (nastavljiva) 84,6 cm / 86,6 cm*

Širina 59,8 cm

Globina 54,5 cm

Kolièina perila (maks.) 7 kg**

Neto teža (± %10) 42 kg

Napetost

Glejte tipsko tablico***Moè

Koda modela

Do informacij o modelu, ki so shranjene v 
zbirki podatkov o izdelkih, lahko pridete 
tako, da obiščete naslednje spletno mesto 
in poiščete identifikator modela (*), ki je 
naveden na energijski nalepki.
https://eprel.ec.europa.eu/

*  Najm. višina: višina z zaprtim nastavljivim stojalom.
    Najv. višina: višina z nastavljivim stojalom, odprtim na največji višini.
** Teža suhega perila pred pranjem.
*** Ploščica s podatki je pod vratci na sušilnem stroju.

Zaradi povečanja kakovosti sušilnega stroja se lahko tehnični podatki spremenijo 
brez predhodnega obvestila. 
Slike v tem priročniku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z izdelkom. 
Vrednosti, priložene sušilnemu stroju ali navedene v priloženih dokumentih, so 
laboratorijski odčitki v skladu z ustreznimi standardi. Te vrednosti se lahko razlikujejo 
glede na način uporabe in okoljske pogoje.
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3.2 Splošen videz

11

10

1

2

3

4

5

6

7

8
9

1. Zgornja plošča
  2. Upravljalna plošča
  3. Vratca za polnjenje
  4. Ročaj spodnje plošče
  5. Prezračevalna mreža
  6. Nastavljive noge
  7. Spodnja plošča
  8. Ploščica s podatki
  9. Filter za vlakna
 10. Predal za zbiralnik za vodo
 11. Napajalni kabel

3.3 Obseg dobave

1. Cev za 
odvod vode*

6. Pokrov 
za polnjenje 
z vodo*

2. Rezervna 
goba za 
predal filtra*

7. Čista 
voda*

3. 
Uporabniški 
priročnik

8. Dišavne 
kapsule*

4. Košara za 
sušenje* 9. Krtača*

5. 
Uporabniški 
priročnik za 
košaro za 
sušenje*

10. Filtrirna 
krpa*

*Izbirno – morda ni vključeno, odvisno od 
modela.
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4	 Namestitev •	 Ko je sušilni stroj nameščen, morajo 
povezave ostati stabilne. Po namestitvi 
sušilnega stroja se prepričajte, da zadnja 
stena ni v stiku z nobenim štrlečim 
predmetom (vodovodna pipa, električna 
vtičnica itd.). 

•	 Sušilni stroj postavite tako, da je med 
izdelkom in robovi pohištva vsaj 1 cm 
prostora.

•	 Sušilni stroj je primeren za delovanje pri 
temperaturi od +5 °C   do +35 °C. Če ga 
uporabljate zunaj tega temperaturnega 
območja, lahko pride do napak v 
delovanju in poškodb sušilnega stroja.

•	 Sušilni stroj ne sme biti nameščen s 
hrbtno stranjo ob steno.

B Ne postavite sušilnega stroja na 
napajalni kabel.

* Če sistem v vašem izdelku ne vsebuje 
sredstva R290, prezrite naslednje 
opozorilo. 

Sušilni stroj vsebuje hladilno 
sredstvo R290.*
R290 je hladilno sredstvo, ki je 
okolju prijazno, ampak vnetljivo.*
Poskrbite, da je vhod zraka 
sušilnega stroja odprt in dobro 
prezračevan.*
Sušilnemu stroju ne približujte 
možnih virov plamena.*

4.2 Odstranitev transportnih varoval

Pred prvo uporabo 
izdelka odstranite 
transportna varovala.

OPOMBA
V bobnu ne puščajte dodatkov ali 
delov transportnih varoval.

Najprej preberite »Varnostna 
navodila«!

Preden se posvetujete z najbližjim 
pooblaščenim servisom za namestitev 
sušilnega stroja, preberite informacije v 
navodilih za uporabo ter poskrbite za ustrezno 
električno in vodovodno napeljavo. Če 
napeljava ni ustrezna, pokličite električarja in 
vodovodarja, da uredite potrebne dovode.

Odgovornost kupca je, da pripravi 
mesto za namestitev sušilnega 
stroja ter napeljavo za elektriko in 
odpadno vodo.

Pred namestitvijo preverite, ali je 
sušilni stroj poškodovan. Če je 
sušilni stroj poškodovan, ga ne 
namestite. Poškodovani izdelki so 
tveganje za vašo varnost.
Pred uporabo sušilnega stroja 
počakajte 12 ur.

OPOMBA

Izdelek vsebuje hladilno sredstvo. 
Če ga začnete uporabljati takoj po 
transportu, se lahko poškoduje. 
Izdelek mora po vsakem 
premikanju mirovati 12 ur.

4.1 Ustrezno mesto za namestitev
•	 Sušilni stroj namestite na stabilno in ravno 

površino. 
•	 Sušilni stroj je težek. Ne premikajte ga 

sami.
•	 Sušilni stroj uporabljajte v okolju brez 

prahu in z dobrim prezračevanjem.
•	 Razmik med sušilnim strojem in tlemi 

se ne sme zmanjšati z materiali, kot so 
preproge, kosi lesa in trakovi.

•	 Ne prekrivajte prezračevalne mreže 
sušilnega stroja. 

•	 V bližini okolja namestitve sušilnega stroja 
ne sme biti vrat, ki jih je mogoče zakleniti, 
drsnih vrat ali tečajnih vrat, ki bi lahko 
blokirala odpiranje vratc za polnjenje.
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4.3 Priključek za vodo
Namesto rednega praznjenja zbiralnika za vodo 
se lahko voda odvaja po cevi za odvod vode, ki 
je priložena sušilnemu stroju.

Priključitev odtočne cevi za vodo

1

3 4

2
1-2 Odstranite 

cev za sušilnim 
strojem tako, 
da jo ročno 
povlečete z 
mesta, kjer je 
pritrjena. Za 
odstranitev cevi 
ne uporabite 
nobenega 
orodja. 

3	 Vstavite en konec cevi za odvod vode, ki je 
priložena sušilnemu stroju, na mesto, kjer 
ste odstranili cev na sušilnem stroju.

4	 Pritrdite drugi konec cevi za odvod vode 
neposredno na odvod odpadne vode ali 
odtok. 

OPOMBA

Cev za odvod vode mora biti 
pritrjena na višini največ 80 cm.
Poskrbite, da se cev za odvod 
vode med odtokom in sušilnim 
strojem ne zaplete, zmečka ali 
stisne.
Cev mora biti priključena tako, da 
se ne odklopi s svojega mesta. 
Voda, ki izteka, lahko povzroči 
škodo.
Ne podaljšujte odtočne cevi za 
vodo.
Preverite, ali voda teče z ustreznim 
pretokom. Odtočni vod ne sme biti 
zaprt ali zamašen.

Če je izdelku priložen komplet 
dodatkov, preverite podrobna 
navodila.

4.4 Nastavitev nog

Prilagajajte noge 
z vrtenjem levo in 
desno, dokler sušilni 
stroj ne stoji ravno in 
trdno.

4.5 Premikanje sušilnega stroja
•	 Iztočite vso vodo iz sušilnega stroja.
•	 Če je izdelek priključen neposredno na 

odtok, odstranite cevne priključke.

Priporočamo, da sušilni stroj 
premikate v pokončnem 
položaju. V nasprotnem primeru 
nagnite sušilni stroj na desno 
stran, gledano od spredaj, in ga 
premaknite.Pred uporabo sušilnega 
stroja počakajte 12 ur.

4.6 Opozorilo glede hrupa

 

Med delovanjem 
izdelka lahko 
iz kompresorja 
občasno prihajajo 
kovinski zvoki, kar je 
normalno.

Med delovanjem izdelka se 
zbrana voda črpa v zbiralnik za 
vodo. Zvoki črpanja, ki med tem 
postopkom prihajajo iz aparata, so 
normalen pojav.

4.7 Zamenjava žarnice
Če ima vaš sušilni stroj lučko za osvetlitev 
bobna:
Če je treba zamenjati žarnico/LED-lučko, ki 
se uporablja za osvetlitev sušilnega stroja, 
se posvetujte s pooblaščenim servisom. 
Žarnica v tem izdelku ni primerna za domačo 
razsvetljavo.  Predvidena uporaba te lučke je 
zagotovitev varnega nalaganja perila v sušilni 
stroj. Lučke, ki se uporabljajo v tem aparatu, so 
odporne proti velikim fizičnim obremenitvam, 
kot so temperature nad 50 °C.
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5	 Priprava 5.3 Priprava perila za sušenje

OPOMBA

Predmeti, kot so kovanci, kovinski 
deli, igle, žeblji, vijaki, kamni itd., 
lahko poškodujejo sklop bobna 
izdelka ali povzročijo težave pri 
delovanju, zato preverite vse perilo, 
ki ga boste naložili v izdelek.
Perilo s kovinskimi dodatki, kot so 
zadrge, sušite tako, da ga obrnete 
z notranjo stranjo navzven.
Zaprite zadrge, kavlje in zaponke, 
zapnite gumbe na prevlekah, 
zavežite tekstilne pasove in pasove 
predpasnikov.

5.4 Kaj narediti za varčevanje z energijo
•	 Pri pranju perila uporabite najvišjo možno 

stopnjo ožemanja. Tako lahko skrajšate 
čas sušenja in zmanjšate porabo energije. 
Razvrstite perilo glede na vrsto in 
debelino. Sušite iste vrste perila skupaj. 
Kuhinjske krpe in namizni prti se na primer 
sušijo hitreje kot kopalniške brisače.

•	 Upoštevajte priporočila v uporabniškem 
priročniku za izbiro programa.

•	 Med sušenjem ne odpirajte vratc za 
polnjenje, če to ni potrebno. Če morate 
odpreti vratca za polnjenje, naj ne bodo 
odprta predolgo.

•	 Med delovanjem sušilnega stroja ne 
dodajajte mokrega perila.

•	 Pred in po vsakem sušenju očistite filter 
za vlakna. 

•	 Pri kondenzacijskih modelih morate 
očistiti kondenzator vsaj enkrat na mesec 
ali po vsakih 30 sušenjih.

•	 Poskrbite, da so filtri čisti. Za podrobnosti 
glejte poglavje o vzdrževanju in čiščenju.

•	 Pri modelih z odvodnim kanalom 
upoštevajte pravila za priključitev 
odvodnega kanala, navedena v navodilih, 
in očistite odvodni kanal.

•	 Med sušenjem zagotovite ustrezno 
prezračevanje okolja, v katerem je sušilni 
stroj.

•	 Pri modelih s toplotno črpalko preverite 
kondenzator vsaj vsakih šest mesecev in 
ga očistite, če je umazan.

Najprej preberite »Varnostna 
navodila«!

5.1 Perilo, primerno za 
sušenje v sušilnem stroju

OPOMBA

Perilo, ki ni varno za sušilni stroj, se 
lahko med sušenjem poškoduje. 
Lahko povzroči tudi poškodbe 
aparata. Upoštevajte navodila na 
etiketah na perilu, ki ga želite sušiti. 
Sušite samo perilo, ki ima na etiketi 
napis »varno za sušilni stroj«.

Ni primerno za 
sušilni stroj

5.2 Perilo, ki ni primerno za 
sušenje v sušilnem stroju

OPOMBA

Spodnjega perila s kovinskimi 
oporami ni dovoljeno sušiti v 
sušilnem stroju. Če se te kovinske 
opore zrahljajo in iztrgajo iz oblačila, 
lahko poškodujejo stroj.
Občutljivih vezenin, bombažnih in 
svilenih oblačil, oblačil, izdelanih 
iz občutljivih in dragocenih tkanin, 
oblačil, ki ne dihajo, in zaves iz tila 
ni dovoljeno sušiti v sušilnem stroju.
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•	 Program Eco je energetsko 
najučinkovitejši program za sušenje 
mokrega bombažnega perila in se 
uporablja za ocenjevanje skladnosti s 
predpisi o okoljsko primerni zasnovi.

•	 Polnilna vrata naj bodo zaprta, da 
preprečite izgubo toplote.

5.5 Pravilna količina perila

OPOMBA

Če perilo v izdelku 
preseže največjo 
zmogljivost, izdelek 
morda ne bo 
pravilno deloval, 
in lahko pride do 
materialne škode 
ali poškodb izdelka. 
Upoštevajte največjo 
količino perila za 
vsak program.

•	 Polnjenje gospodinjskega sušilnega stroja 
do največje zmogljivosti, ki jo navede 
proizvajalec za ustrezne programe, vam 
pomaga varčevati z energijo.

Spodnje teže so navedene kot primeri.

Perilo Pribl. teža 
(g)* Perilo Pribl. teža 

(g)*

Bombažna 
posteljnina 
(dvojna 
velikost)

1500 Bombažna 
obleka 500

Posteljnina 
(enojna 
velikost)

1000 Obleka 350

Rjuha (dvojna 
velikost) 500 Džins 700

Rjuha (enojna 
velikost) 350 Robec (10 

kosov) 100

Velik namizni 
prt 700 Majica s 

kratkimi rokavi 125

Majhen 
namizni prt 250 Bluza 150

Čajni prtiček 100 Bombažna 
srajca 300

Kopalniška 
brisača 700 Srajca 200

Brisača za 
roke 350

*Teža suhega perila pred pranjem.
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6  Uporaba izdelka

6.1 Upravljalna plošča

1. Gumb On/Off/Programme selection(Vklop/Izklop/
Izbira programa).

2. Gumb za izbiro nizke temperature

3. Gumb za izbiro stopnje suhosti in gumb za 
preprečevanje gub.

Čiščenje filtraRezervoar
za vodo

Zagon, premor, 
preklic

Sušenje Brenčalo Suho za 
likanje

Suho za 
omaro

Suho za 
omaro +

Posebej 
suho

Konec

Posteljnin
a/prešita 

odeja

SportKavbojkeBombažBombaž EcoSintetikaMešano 
perilo

BrisačeDnevnoOsvetlitev 
bobna

Stopnja 
suhosti

Otroška 
blokada

Nizka 
temperatura

TimeDry Čas konca RapiDry Vklop/izklop Zaščita volne Osvežitev Higiena 
(Baby 

Protect+)

Oblačila iz 
puha

Wifi

Nežno 
sušenje

BluetoothNa prostemNočStopnja 
pare 2

Stopnja 
pare 1

ParaHigienska 
osvežitev

Higiensko 
sušenje

Ekspresno

Občutljivo 
perilo

Daljinski 
upravljalnik

Obratno vrtenje 
bobna

SrajceProti mečkanju

Čiščenje 
predala 

filtra/izmenje-
valnika toplote

Odeje

4. Končni čas in gumb za izbiro otroške ključavnice. 

5. Časovni program in gumb za izbiro zvočnega 
opozorila.

6. Gumb za zagon/pripravljenost.

6.2 Simboli

1 53 642



  19Sušilni stroj / Navodila za uporabo

6.3. Priprava sušilnega stroja
•	 Vključite sušilni stroj v električno omrežje.
•	 Odprite vratca za polnjenje.
•	 Odstranite vse tuje snovi v njem.
•	 Vstavite perilo v sušilni stroj. Pazite, da se 

perilo ne zatakne v vratih sušilnega stroja.
•	 Potisnite in zaprite vratca za polnjenje. 

OPOMBA

Pazite, da se perilo 
ne zatakne v vratih 
sušilnega stroja.
Vratc za polnjenje ne 
zapirajte na silo.

•	 Z gumbom za vklop/izklop/izbiro 
programa izberite želeni program; stroj se 
vklopi.

Izbira programa z gumbom za 
vklop/izklop/izbiro programa še 
ne pomeni zagona programa. Za 
zagon programa pritisnite gumb za 
zagon/stanje pripravljenosti.
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SL

Programi Opis programa
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Bombaž

S tem ciklom se lahko sušijo bombažne tkanine, 
ki so odporne proti toploti. Izbrati je treba 
nastavitev sušenja, ki je ustrezna za debelino 
perila in želeno stopnjo suhosti.

7 1000 197

Bombaž eko Enoslojne običajne bombažne tkanine se sušijo 
na čim bolj varčen način. 7 1000 189

Bombaž Pripravljeno za 
likanje

Enoslojne običajne bombažne tkanine se 
posušijo kot rahlo vlažne, da so pripravljene za 
likanje.

7 1000 140

Sintetika
S tem ciklom se lahko sušijo vse sintetične 
tkanine. Izbrati je treba nastavitev sušenja, ki je 
ustrezna za želeno stopnjo suhosti.

4 800 75

Mešano

Uporabite ta program za sušenje 
neobarvanegaperila iz bombaža in sintetike 
skupaj.S tem programom lahko sušite oblačila 
za šport in fitnes.

4 1000 125

Brisača Sušenje brisač, kot so kuhinjske krpe, 
kopalniške brisače in brisače za roke. 5 1000 170

Oblačila za zunaj/športna 
oblačila (Goretex)

Za sušenje oblačil, izdelanih iz sintetičnih, 
bombažnih ali mešanih vlaken, kot so 
funkcionalni jopiči, dežni plašči itd. Pred 
sušenjem jih obrnite navzven.

2 1000 130

Prezračevanje

Prezračuje le 10-160 minut brez dovajanja 
vročega zraka. Osvežujete lahko bombaž in 
posteljnino, ki je bila dlje časa shranjena, in 
odstranite neprijetne vonjave.

- - -

Programi s časovno 
nastavitvijo

Izberete lahko med programi dolžine 10 in 160 
minut, da bi pri nizki temperaturi dosegli želeno 
stopnjo sušenja. V tem programu sušilni stroj 
deluje nastavljeni čas, neodvisno od vlažnosti 
perila. 

- - -

Občutljive tkanine

S tem programom lahko pri nizkih temperaturah 
sušite občutljivo perilo ali perilo, ki ima oznako, 
da je primerno za ročno pranje (svilene bluze, 
tanko spodnje perilo itd.).

2 1200 55

Komplet prevlek za odejo
Sušite 1 komplet bombažnih ali sintetičnih 
prevlek za odeje tako, da zaprete gumb / 
zadrgo.

2 1000 121

Perje Oblačila, kot so puhovke in jakne, zaradi sušenja 
obrnite narobe. - 800 119

Kavbojke S tem programom lahko sušite hlače, krila, 
srajce in jakne iz jeansa. 4 1200 130

6.4 Izbira programa in tabela porabe
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Srajce Za sušenje srajc z nežnejšim postopkom, ki 
povzroča manj gubanja in olajša likanje. 1,5 1200 50

Higiensko sušenje

To je program, s katerim lahko sušite perilo, za 
katerega želite zagotoviti, da je posebej čisto 
(otroška oblačila, spodnje perilo, brisače itd.). S 
segrevanjem zagotovi visoko higieno tkanin.

5 800 185

Ekspresno Uporabite ta program za 2 srajci, pripravljeni na 
likanje. 0,5 1200 30

Poraba električne energije

Programi Količina perila (kg)
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Bombaž Pripravljeno za 
zlaganje* 7 1000 60% 1,98

Bombaž Pripravljeno za 
likanje 7 1000 60% 1,40

Sintetika  Pripravljeno za 
zlaganje 4 800 40% 0,70

* Zgornje vrednosti so bile določene v standardnih pogojih. Vrednosti porabe se lahko razlikujejo od 
vrednosti v tabeli, odvisno od vrste perila, hitrosti vrtenja, okoliških pogojev in ravni napetosti.



22 Sušilni stroj / Navodila za uporabo

SL

Splošni programi

Programi Količina perila (kg) Trajanje programa 
(h:min) Poraba energije (kWh)

Bombaž eko 7 3:09 -

Bombaž eko 3,5 1:50 -

Bombaž Pripravljeno za likanje 7 2:20 -

Bombaž Pripravljeno za likanje 3,5 1:24 -

Bombaž Pripravljeno za obleči 7 3:17 -

Bombaž Pripravljeno za obleči 3,5 1:58 -

Bombaž Pripravljeno za obleči 
+ 7 3:25 -

Bombaž Pripravljeno za obleči 
+ 3,5 2:06 -

Bombaž – suho za v omaro ++ 7 3:33 -

Bombaž – suho za v omaro ++ 3,5 2:14 -

Sintetika Pripravljeno za likanje 7 0:55 -

Sintetika  Pripravljeno za 
zlaganje 7 1:15 -

Sintetika – suho za v omaro + 7 1:21 -

Sintetika – suho za v omaro ++ 7 - -

Občutljivo perilo 2 0:55 -

Program za volno(WoolProtect) 1,5 - -

Navedene vrednosti za programe (razen Eco) so le okvirne.

Različni načini delovanja

Poraba energije (W)

Način izklopa (W) 
(če obstaja)

Način delovanja z 
zamikom (W) (če 
obstaja)

Način pripravljenosti 
(W) (če obstaja)

Način pripravljenosti s 
funkcijo povezljivosti 
(W) (če obstaja)

0,50 4,00 0,50 -

Emisija akustičnega hrupa po zraku med sušenjem dB(A): 64
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Allergy UK je blagovna znamka 
Britanskega združenja za 
alergije. Odobritveni pečat je 
ustvarjen za usmerjanje ljudi, ki 
zahtevajo nasvet, da zadevni 
izdelek znatno zmanjšuje 

količino alergenov v okolju, v katerem so 
alergiki, ali da izdelek omejuje/zmanjšuje/
odpravlja alergene. Namen je zagotoviti 
dokaz, da so bili izdelki znanstveno 
preizkušeni ali analizirani za zagotovitev 
merljivih rezultatov.

6.5 Pomožne funkcije
Stopnja suhosti
Gumb za stopnjo suhosti se uporablja za 
nastavitev želene suhosti. Trajanje programa se 
glede na izbiro lahko spreminja.

To funkcijo lahko aktivirate 
samo pred pričetkom izvajanja 
programa.

Preprečevanje mečkanja
Funkcijo preprečevanja gub lahko vklopite ali 
izklopite tako, da za 3 sekunde pritisnete gumb 
za konec časa. Če ne boste perila odstranili 
takoj po zaključenem programu, lahko s 
funkcijo preprečevanja mečkanja preprečite 
mečkanje perila. 

Zvočno opozorilo 
Ko je program zaključen, zaslišite zvočno 
opozorilo. Če ne želite zvočnega opozorila, 
pritisnite gumb za zvočno opozorilo. Ko 
pritisnete gumb za zvočno opozorilo, se lučka 
izklopi in ob zaključku programa ni zvočnega 
opozorila.

To funkcijo lahko izberete pred 
zagonom programa ali po zagonu 
programa.

Nizka temperatura
To funkcijo lahko aktivirate samo pred zagonom 
programa. To funkcijo lahko aktivirate, če želite 
sušiti perilo pri nižji temperaturi. Po aktiviranju 
se trajanje programa podaljša.

Končni čas
S to funkcijo lahko podaljšate končni čas 
programa do 24 ur. 
1.	Odprite vratca za polnjenje in položite perilo 

v boben.
2.	Izberite program sušenja.

3.	Pritisnite gumb za izbiro končnega časa in 
nastavite želeno zakasnitev. Vklopi se LED-
lučka za končni čas. (Če tipko pritisnete in 
zadržite, se zakasnitev ponastavi.)

4.	Pritisnite gumb za zagon/stanje 
pripravljenosti. Začne se odštevanje 
končnega časa. Znak »:« na sredini 
prikazane zakasnitve utripa.

Perilo lahko dodajate in odvzemate 
do izteka končnega časa. Na 
zaslonu je vsota normalnega časa 
sušenja in končnega časa. Ob 
koncu odštevanja se LED-lučka 
za končni čas izklopi, začne se 
sušenje in vklopi se LED-lučka za 
sušenje.

Spreminjanje končnega časa
Če želite med odštevanjem spremeniti trajanje:
Začasno ustavite program ter zavrtite gumb 
za vklop/izklop/izbiro programa in prekličite 
program. Izberite želeni program in ponovite 
izbiro končnega časa.
Preklic funkcije končnega časa
Če želite preklicati odštevanje končnega časa 
in takoj zagnati program:
Začasno ustavite program ter zavrtite gumb 
za vklop/izklop/izbiro programa in prekličite 
program. Izberite želeni program in pritisnite 
gumb za zagon/premor.

6.6 Opozorilni indikatorji

Opozorilni indikatorji se lahko 
razlikujejo glede na model 
sušilnega stroja.

Čiščenje filtra
Ko je program zaključen, se vklopi opozorilni 
indikator za čiščenje filtra.

Zbiralnik za vodo
Če se zbiralnik vode napolni med izvajanje 
programa, začne utripati opozorilna lučka in 
stroj preklopi v stanje mirovanja. V tem primeru 
izlijte vodo iz zbiralnika in zaženite program s 
pritiskom na tipko Start/Mirovanje. Opozorilni 
indikator se izklopi in program se nadaljuje.

Čiščenje predala filtra/
izmenjevalnika toplote
Opozorilni simbol utripa in vas tako opozarja, 
da je treba očistiti predal filtra.
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6.9 Spreminjanje programa 
med izvajanjem
Po začetku delovanja sušilnega stroja lahko 
izbrani program sušenja perila kadar koli 
spremenite.
•	 Na primer začasno ustavite program 

ter zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro 
programa, da izberete program Posebej 
suho namesto programa Sušenje za 
likanje.

•	 Za zagon programa pritisnite gumb za 
zagon/stanje pripravljenosti.

Dodajanje in odvzemanje 
perila med mirovanjem
Če želite med izvajanjem programa dodati ali 
odstraniti perilo:
•	 Pritisnite gumb za zagon/stanje 

pripravljenosti, da sušilni stroj preide v 
stanje pripravljenosti. Sušenje se prekine.

•	 V stanju mirovanja odprite vratca za 
polnjenje, dodajte ali odvzemite perilo, 
nato pa vratca znova zaprite.

•	 Za zagon programa pritisnite gumb za 
zagon/stanje pripravljenosti.

Perilo, dodano med sušenjem, 
se bo pomešalo z že posušenim 
perilom, zato bo perilo ob koncu 
sušenja morda še vedno vlažno.
Perilo lahko med sušenjem dodate 
ali odvzamete kolikokrat želite. 
Vendar pa boste s tem večkrat 
prekinili postopek sušenja, zaradi 
česar se bo čas sušenja podaljšal 
in povečala se bo poraba energije. 
Zato priporočamo, da perilo 
dodajate pred pričetkom izvajanja 
programa sušenja. 
Če z vrtenjem gumba za izbiro 
programa izberete nov program, 
medtem ko je sušilni stroj v stanju 
pripravljenosti, se trenutni program 
zaključi.

6.7 Zagon programa
Za zagon programa pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravljenosti.
Vklopita se indikatorja za zagon/stanje 
pripravljenosti in sušenje, kar prikazuje zagon 
programa.

6.8 Otroška zaščita
Sušilnik ima otroško zaščito, ki preprečuje 
prekinjanje poteka programa s pritiskanjem 
gumbov med izvajanjem programa. Ko 
je otroška zaščita aktivirana, so na plošči 
deaktivirani vsi gumbi razen gumba za vklop/
izklop/izbiro programa.
Pritisnite gumb za končni čas za 3 sekunde, da 
aktivirate otroško zaščito.
Varnostno zaporo za otroke deaktivirajte, da 
boste lahko zagnali nov program ob zaključku 
trenutnega oziroma spremenili nastavitve 
trenutno delujočega programa. Funkcijo 
varnostne zapore za otroke deaktivirate s 
ponovnim pritiskom iste kombinacije tipk za 3 
sekunde.

Ko je otroška zaščita aktivirana, na 
zaslonu sveti opozorilni indikator 
otroške zaščite. 

Ko je otroška zaščita aktivna:
Med delovanjem sušilnega stroja ali v stanju 
pripravljenosti se ob spremembi položaja 
gumba za izbiro programa simboli indikatorjev 
ne bodo spremenili.

Ko sušilni stroj deluje in je otroška 
zaščita aktivna, stroj ob vrtenju 
gumba za izbiro programa 
dvakrat zapiska. Če je otroška 
zaščita deaktivirana, preden je 
gumb za izbiro programa obrnjen 
na prvotno mesto, se program 
zaključi, ker je gumb za izbiro 
programa premaknjen.
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Med dodajanjem oz. odvzemanjem 
perila iz sušilnika, medtem ko se 
program izvaja, se ne dotikajte 
notranje površine bobna. Površina 
bobna je vroča.

6.10 Preklic programa
Če želite med delovanjem sušilnega stroja iz 
kakršnega koli razloga preklicati program in 
zaključiti sušenje, začasno ustavite program ter 
zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro programa; 
program se zaključi.

Ko prekličete program med 
delovanjem stroja, bo notranjost 
sušilnega stroja zelo vroča, zato 
zaženite osvežitveni program, da 
se stroj ohladi.

6.11 Zaključek programa
Ko se program konča, se v indikatorju 
nadaljevanja programa vklopijo LED-lučke za 
konec/preprečevanje mečkanja in za opozorilo 
za čiščenje filtra za vlakna. Vratca za polnjenje 
lahko odprete in sušilni stroj je pripravljen za 
naslednji postopek.
Obrnite gumb za vklop/izklop/izbiro programa v 
položaj On/Off (Vklop/izklop), da izklopite sušilni 
stroj.

Če je aktiven način za 
preprečevanje mečkanja in perila 
iz bobna ne boste odstranili takoj 
po zaključku programa, se za 2 
uri aktivira funkcija preprečevanja 
mečkanja, ki preprečuje mečkanje 
perila v stroju. Boben sušilnega 
stroja se bo vrtel v 10-minutnih 
intervalih, kar bo vaše perilo 
zaščitilo pred mečkanjem.

6.12 Funkcija za vonj
Če je sušilni stroj opremljen s funkcijo za vonj, 
za uporabo te funkcije preberite priročnik 
ProScent.
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7	 Vzdrževanje in čiščenje

Najprej preberite »Varnostna 
navodila«!

7.1 Filtra za vlakna (notranji in 
zunanji filter) / čiščenje notranje 
površine vratc za polnjenje
Lasje in vlakna, ki se med sušenjem ločijo od 
perila, se zbirajo v filtru za vlakna. Nezadostno 
čiščenje filtrov lahko podaljša čas sušenja in 
poveča porabo energije.
V primeru nezadostnega čiščenja filtrov je lahko 
perilo tudi po ciklu sušenja še vedno vlažno. 
Pri čiščenju filtrov morate odstraniti umazanijo 
in lase, da preprečite širjenje mikroplastike v 
uporabljeni vodni sistem. Pri čiščenju filtrov 
voda ne sme odtekati v odtoke. 

Po vsakem sušenju očistite filter za 
vlakna in notranjo površino vratc za 
polnjenje.

OPOMBA

Sušilni stroj ima 2 filtra za vlakna, 
pri čemer je eden nameščen 
znotraj drugega. Izdelek ne sme 
delovati brez filtrov za vlakna.

Čiščenje filtra za vlakna:
•	 Odprite vratca za polnjenje.
•	 Primite prvi del (notranji filter) dvodelnega 

filtra za vlakna in ga odstranite tako, da ga 
povlečete navzgor.

•	 Odstranite drugi del dvodelnega filtra za 
vlakna (zunanji filter) s potegom navzgor.

Pazite, da lasje, vlakna in 
bombažne kroglice ne padejo v 
režo, kjer sta nameščena filtra.

•	 Odprite oba filtra za vlakna (zunanjega 
in notranjega) in z rokami ali krtačo na 
usmerniku zraka odstranite vlakna. Lase v 
filtrih lahko očistite s sesalnikom.
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•	 Vstavite en filter za vlakna na drugega in ju 
namestite nazaj na njuno mesto.

•	 Očistite notranjo površino vratc za polnjenje 
in tesnilo z mehko vlažno krpo ali krtačo na 
usmerniku zraka.

7.2 Čiščenje senzorja 

•	 V sušilniku so senzorji temperature, ki 
zaznavajo, ali je perilo suho.

Postopek čiščenja senzorjev:
•	 Odprite nakladalna vrata sušilnega stroja.
•	 Odstranite filter za vlakna tako, da ga 

povlečete navzgor.
•	 Če so se na senzorju nabrali kosmi, ga 

očistite z roko.

Kovinske površine senzorja očistite 
4-krat na leto.
Za čiščenje kovinskih površin 
senzorjev ne uporabljajte kovinskih 
pripomočkov.

Zaradi nevarnosti požara in 
eksplozije za čiščenje senzorjev 
ne uporabljajte raztopin, čistilnih 
sredstev ali podobnih pripomočkov. 
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7.3 Praznjenje zbiralnika za vodo
Med sušenjem se vlaga odstranjuje iz perila in 
kondenzira. Voda se nato zbira v zbiralniku za 
vodo. Po vsakem sušenju izpraznite zbiralnik 
za vodo.

Kondenzirana voda ni pitna!
Ne odstranjujte zbiralnika za vodo 
med izvajanjem programa!

Če ne izpraznite zbiralnika za vodo, bo med 
naslednjimi sušenji stroj nehal delovati zaradi 
polnega zbiralnika za vodo in utripala bo 
opozorilna ikona zbiralnika za vodo. V tem 
primeru izpraznite zbiralnik za vodo in za 
nadaljevanje sušenja pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravljenosti.
Praznjenje zbiralnika za vodo:
Previdno izvlecite zbiralnik za vodo iz predala.
Izlijte vodo iz zbiralnika.
Previdno odstranite zbiralnik za vodo v predalu 
ali zaščitno ploščo.

 

Če se v lijaku na zbiralniku za vodo naberejo 
kosmi, jih odstranite pod tekočo vodo. 
Namestite zbiralnik za vodo nazaj.

Če se uporablja možnost 
neposrednega odvajanja, ni treba 
prazniti zbiralnika za vodo.

7.4 Čiščenje kondenzatorja
Lasje in vlakna, ki jih ne prestreže filter za 
vlakna, se nabirajo na kovinski površini 
kondenzatorja za usmernikom zraka. Ta vlakna 
je treba redno odstranjevati.
Če utripa ikona za čiščenje kondenzatorja, 
preverite kovinsko površino. Če opazite vlakna, 
jih odstranite. To je treba preveriti vsaj vsakih 6 
mesecev.

Odprite spodnjo 
ploščo tako, da 
povlečete njen gumb.

Premaknite zapahe, 
da odprete pokrov 
usmernika zraka.

Povlecite krtačo v 
levo, da jo odstranite. 
Čistilno krtačo 
lahko uporabljate 
za čiščenje filtra in 
kovinske površine 
kondenzatorja ter 
odstranjevanje 
vlaken, ki se naberejo 
na vratih.

Čistilna krtača je v vrečki z 
dokumentacijo. Vzemite krtačo 
iz vrečke z dokumentacijo in 
jo vstavite na njeno mesto na 
usmerniku zraka, da jo shranite.

Vlakna na 
kovinski površini 
kondenzatorja 
odstranite z vlažno 
krpo ali krtačo na 
usmerniku zraka 
v smeri navzgor-
navzdol. Ne čistite v 
smeri levo-desno, saj 
boste poškodovali 
kovinske plošče 
kondenzatorja.
Za čiščenje lahko 
uporabite sesalnik s 
krtačo. Če sesalnik 
nima krtače, ga 
ni priporočljivo 
uporabljati za čiščenje 
kondenzatorja.
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Po čiščenju 
filtra, vratc in 
kondenzatorja 
povlecite krtačo v 
desno in jo pritrdite 
na njeno mesto.

Ko je postopek 
čiščenja končan, 
postavite pokrov 
usmernika zraka 
na njegovo mesto, 
premaknite zapahe, 
da ga zaprete, in 
zaprite spodnjo 
ploščo.

Če uporabljate zaščitne rokavice, 
lahko čiščenje izvedete tudi z 
roko. Ne izvajajte čiščenja z golimi 
rokami. Na rebrih kondenzatorja 
si lahko poškodujete roke. S 
čiščenjem v smeri levo-desno lahko 
poškodujete rebra kondenzatorja. 
To lahko povzroči težave pri 
sušenju.

Ko odstranite pokrov usmernika 
zraka, je voda na plastični površini 
pred kondenzatorjem običajen 
pojav.

Če se na pokrovu 
ventilatorja in spodnji 
plošči naberejo 
vlakna, jih odstranite 
s krpo.

Ko je spodnja plošča 
odprta, ne sme biti 
obremenjena s težo.

OPOMBA
Za čiščenje bobna ne uporabljajte 
abrazivnih materialov ali jeklene 
volne.
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8	 Odpravljanje težav

Sušenje traja predolgo.

Pore filtrov za vlakna (notranji in zunanji filter) so morda zamašene. >>> Lahko očistite s sesalnikom.
Sprednja stran kondenzatorja je morda zamašena. >>> Očistite sprednjo stran kondenzatorja.
Prezračevalne rešetke na sprednji strani stroja so morda zaprte. >>> Odstranite predmete pred prezračevalnimi 
rešetkami, ki blokirajo prezračevanje.
Če je sušilni stroj nameščen v majhnem prostoru, prezračevanje morda ni zadostno. Odprite vrata ali okna, da 
preprečite previsok dvig temperature v prostoru.
Če je vgrajen senzor vlažnosti
Na senzorju vlažnosti se je morda nabral vodni kamen. >>> Očistite senzor vlažnosti.
Stroj je morda prenapolnjen s perilom. >>> V sušilni stroj ne nalagajte preveč perila.
Perilo morda ni bilo dovolj ožeto. >>> Na pralnem stroju nastavite višje število vrtljajev za ožemanje.

Po sušenju je perilo vlažno.

Morda ni bil uporabljen pravi program za vrsto perila. >>> Preverite etikete za nego na perilu in izberite program, ki je 
idealen za vrsto perila, ali pa uporabite daljše programe.
Pore filtrov za vlakna (notranji in zunanji filter) so morda zamašene. >>> Lahko očistite s sesalnikom.
Sprednja stran kondenzatorja je morda zamašena. >>> Očistite sprednjo stran kondenzatorja.
Stroj je morda prenapolnjen s perilom. >>> V sušilni stroj ne nalagajte preveč perila.
Perilo morda ni bilo dovolj ožeto. >>> Na pralnem stroju nastavite višje število vrtljajev za ožemanje.

Sušilni stroj se ne vklopi ali programa ni mogoče zagnati. Sušilni stroj se ne vklopi, ko je nastavljen.

Napajalni vtič morda ni priklopljen. >>> Poskrbite, da je napajalni vtič priklopljen.
Polnilna vrata so morda odprta. >>> Poskrbite, da so polnilna vrata pravilno zaprta.
Program morda ni bil nastavljen ali pa gumb za zagon/premor morda ni bil pritisnjen. >>> Poskrbite, da je program 
nastavljen in da stroj ni v stanju pripravljenosti.
Zaščita za otroke je mogoče aktivirana. >>> Deaktivirajte zaščito za otroke.

Program se je brez razloga prekinil.

Polnilna vrata morda niso pravilno zaprta. >>> Poskrbite, da so polnilna vrata pravilno zaprta.
Morda je prišlo do izpada elektrike. >>> Pritisnite gumb za zagon/pripravljenost/preklic, da zaženete program.
Posoda za vodo je morda polna. >>> Izpraznite posodo za vodo.

Perilo se je skrčilo, matiralo ali uničilo.

Morda ni bil uporabljen pravi program za vrsto perila. Preverite etikete za vzdrževanje na oblačilih in izberite program, 
ki je primeren za oblačila.

Pri polnilnih vratih teče voda.

Na notranjih površinah polnilnih vrat in na površinah tesnila polnilnih vrat so se morda nabrala vlakna. >>> Očistite 
notranjo stran vrat in površine na tesnilu vrat.

Polnilna vrata se sama odprejo.

Polnilna vrata morda niso pravilno zaprta. >>> Potisnite vrata, dokler se ne zasliši zvok zapiranja.

Opozorilni simbol posode za vodo sveti/utripa.

Posoda za vodo je morda polna. >>> Izpraznite posodo za vodo.
Odtočna cev za vodo je morda prepognjena. Če je izdelek priklopljen neposredno na odtok vode, preverite 
odtočno cev za vodo.

Lučka v sušilnem stroju se ne vklopi. (Pri modelih z osvetlitvijo)

Sušilni stroj morda ni bil vklopljen z gumbom za vklop/izklop. >>> Preverite, ali je sušilni stroj vklopljen.
Svetilka je okvarjena. >>> Za zamenjavo žarnice se obrnite na pooblaščeni servis.

Sveti ikona ali lučka za preprečevanje mečkanja. 

Morda je aktiviran program proti mečkanju, ki preprečuje mečkanje perila v sušilnem stroju. >>> Izklopite sušilni stroj in 
odstranite perilo.
Sveti ikona za čiščenje filtra za vlakna.

Filtra za vlakna (notranji in zunanji filter) sta morda umazana. >>> Lahko očistite s sesalnikom.
V porah filtrov za vlakna je morda nastal sloj, ki je povzročil zamašitev. >>> Lahko očistite s sesalnikom.
V porah filtrov za vlakna (notranji in zunanji filter) je morda nastal sloj, ki je povzročil zamašitev.<<Lahko očistite s 
sesalnikom.>>
Filtri za vlakna morda niso nameščeni. >>> Vstavite notranji in zunanji filter na njuna mesta.
Okolju prijazna filtrirna krpa morda ni nameščena na plastični del in sprednja stran kondenzatorja je morda 
zamašena.>>>Namestite okolju prijazen filter na plastični del in ga postavite na ohišje filtra.
Okolju prijazni filtri morda niso bili zamenjani, čeprav sveti opozorilni simbol. »Replace your filter« (Zamenjajte filter)
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Stroj predvaja zvočno opozorilo.

Filtri za vlakna morda niso nameščeni. >>> Vstavite notranji in zunanji filter na njuna mesta.
Filtri stroja morda niso nameščeni.>>>  Namestite filtra za vlakna (notranji in zunanji) ali okolju prijazen filter v ohišje 
filtra.

Utripa opozorilna ikona kondenzatorja.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamašena z vlakni. >>> Očistite sprednjo stran kondenzatorja.
Filtri za vlakna morda niso nameščeni. >>> Vstavite notranji in zunanji filter na njuna mesta.

Vklopi se osvetlitev v sušilnem stroju. (Pri modelih z osvetlitvijo)

Če je sušilni stroj priključen na električno vtičnico, pritisnjen gumb za vklop/izklop in so vratca odprta, se vklopi lučka. 
>>> Odklopite sušilni stroj iz vtičnice ali preklopite gumb za vklop/izklop v položaj za izklop.

Ikona za Wi-Fi neprekinjeno utripa. (modeli s funkcijo HomeWhiz)

 >>> Izdelek morda ni povezan z brezžičnim omrežjem. Upoštevajte navodila za povezavo z omrežjem. Naprava, ki jo 
aparat uporablja za povezavo z omrežjem, je morda okvarjena. Preverite jo. Aparat morda ni povezan z omrežjem, ker 
je zunaj dosega omrežja Wi-Fi.

Če na zaslonu vidite »F L t«, preverite spodnje korake.

Filtri so morda umazani. Očistite notranji in zunanji filter
V območju polnilnih vrat, če uporabljate notranji in zunanji dvojni filter. >>> Poskrbite, da sta nameščena 
oba filtra. 
Sprednja stran kondenzatorja je morda umazana. >>> Odprite in preverite zaščitno območje ter 
poskrbite, da je čisto. 
Glejte poglavje Vzdrževanje in čiščenje.
Morebitne tujke je treba odstraniti iz bobna sušilnega stroja.

Če težava kljub upoštevanju navodil v tem razdelku ni odpravljena, se obrnite na prodajalca ali 
pooblaščeni servis. Okvarjenega izdelka nikoli ne poskušajte popravljati sami.

Če imate težave s katerim koli delom aparata, lahko zahtevate zamenjavo tako, da se s številko 
modela aparata obrnete na najbližji pooblaščeni servis.
Uporaba aparata z neoriginalnimi deli lahko povzroči okvaro.
Proizvajalec in distributer nista odgovorna za okvare, ki jih povzročijo neoriginalni deli.



9	 Opozorilo o odpovedi

Nekatere (preproste) okvare lahko odpravi končni uporabnik, ne da bi povzročil 
varnostne težave ali nevarno delovanje, pod pogojem, da upošteva ta navodila. 
(Glejte razdelek »Želim popraviti sam«.) V skladu s tem priporočamo, da razen delov 
v razdelku »Želim popraviti sam«, ki jih končni uporabniki lahko popravijo sami, 
popravila aparata izvaja pooblaščeni servis, da se preprečijo varnostne težave in da 
se ohrani garancija za izdelek družbe Beko.

9.1 Želim popraviti sam
Popravila, ki jih izvajajo končni uporabniki, lahko vključujejo naslednje nadomestne dele. Polnilna 
vrata, vratno tesnilo, vratni ročaji, mehanizem za zaklepanje vrat in tečaji, filtri za vlakna, zračni 
filtri, zunanji plastični deli, posoda kondenzatorja. (Trenutni seznam nadomestnih delov lahko 
najdete na https://support.beko.com
 od 1. marca 2021.) Poleg tega poskrbite, da pri popravilu upoštevate navodila na https://
support.beko.com
, da zagotovite varnost izdelka in preprečite hude telesne poškodbe. Zaradi lastne varnosti 
pred začetkom izvajanja popravila odklopite izdelek iz vtičnice. Družba Beko ne odgovarja za 
varnostne težave, ki lahko nastanejo zaradi popravil ali poskusov popravil na delih, ki niso na 
trenutnem seznamu nadomestnih delov ali na naslovu https://support.beko.com
 in jih izvedejo končni uporabniki, ki ne upoštevajo navodil v uporabniških priročnikih ali na 
naslovu https://support.beko.com
. V takšnih primerih se garancija družbe Beko razveljavi. Zato močno priporočamo, da končni 
uporabniki ne popravljajo delov, ki niso navedeni zgoraj, in se po potrebi obrnejo na pooblaščeni 
servis. 
Tovrstna popravila, ki jih izvedejo končni uporabniki, lahko povzročijo varnostne težave, 
poškodujejo izdelek ter povzročijo požare, poplave, električni udar in hude telesne poškodbe. 
Naslednje dele mora popraviti pooblaščeni servis, brez omejitev na zgornje navedbe. Motor, 
črpalka, matična plošča, plošča motorja, zaslonska kartica itd. Proizvajalec/prodajalec ne 
odgovarja za nobene težave, ki jih povzročijo končni uporabniki, ki ne upoštevajo zgornjih 
navedb. Popravila, ki jih izvajajo končni uporabniki, lahko vključujejo naslednje nadomestne dele. 
Polnilna vrata, vratno tesnilo, vratni ročaji, mehanizem za zaklepanje vrat in tečaji, filtri za vlakna, 
zračni filtri, zunanji plastični deli, posoda kondenzatorja. (Trenutni seznam nadomestnih delov 
lahko najdete na https://support.beko.com
 od 1. marca 2021.) Poleg tega poskrbite, da pri popravilu upoštevate navodila na https://
support.beko.com
, da zagotovite varnost izdelka in preprečite hude telesne poškodbe. Zaradi lastne varnosti 
pred začetkom izvajanja popravila odklopite izdelek iz vtičnice. Družba Beko ne odgovarja za 
varnostne težave, ki lahko nastanejo zaradi popravil ali poskusov popravil na delih, ki niso na 
trenutnem seznamu nadomestnih delov ali na naslovu https://support.beko.com
 in jih izvedejo končni uporabniki, ki ne upoštevajo navodil v uporabniških priročnikih ali na 
naslovu https://support.beko.com
. V takšnih primerih se garancija družbe Beko razveljavi. Zato močno priporočamo, da končni 
uporabniki ne popravljajo delov, ki niso navedeni zgoraj, in se po potrebi obrnejo na pooblaščeni 
servis. Tovrstna popravila, ki jih izvedejo končni uporabniki, lahko povzročijo varnostne težave, 
poškodujejo izdelek ter povzročijo požare, poplave, električni udar in hude telesne poškodbe. 
Naslednje dele mora popraviti pooblaščeni servis, brez omejitev na zgornje navedbe. Motor, 
črpalka, matična plošča, plošča motorja, zaslonska kartica itd. Proizvajalec/prodajalec ne 
odgovarja za nobene težave, ki jih povzročijo končni uporabniki, ki ne upoštevajo zgornjih 
navedb.


